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POLSKI
KONTROLA

VoL
Reguluje gtéwna glosnosé wyjsciowa,

A

[ALTITUDE CONTROL]

Reguluje wzniesienie. Dziata podobnie do
wzmocnienia. Podkre¢, aby uzyska¢
szersze otwarcie i bardziej przesterowane
brzmienie.

VERB
Wtapia sie w ilo$¢ pogtosu.

Uwaga: Gdy regulatory wzniesienia i
poglosu sq ustawione powyzej godziny 12,
efekt moze generowac potencjalnie

szkodliwe wartosci decybeli, szum biaty, itp.

PRZELACZNIK TRYB

[DARK TONE]
Mroczny i gleboki pogtos.

[BRIGHT TONE]
Przejrzysty i drgajacy pogfos.

(C2C20)

ZASILANIE

Dziata na standardowym zasilaczu 9 V DC
(2,1 mm, biegun ujemny w $rodku). Po
wiaczeniu efekt pobiera prad o natezeniu

54 mA. Aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢,

zalecamy zasilacz RAW POWER firmy
Death By Audio.

NEDERLANDS
BEDIENING

VoL
Regelt het totale uitgangsvolume.

A

[ALTITUDE CONTROL]

Dit is vergelikbaar met gain. Zet dit
hoger voor een meer breed, open en
vervormd geluid.

VERB
Mengt de hoeveelheid reverb.

Opmerking: Als de altitude- en
verb-regelaars voorbij 12 uur worden
gedraaid, kan het pedaal mogeliik
schadeljjke volumes, witte ruis en
andere artefacten produceren.

MODE SCHAKELAAR

[DARK TONE]

Donkere spelonkachtige galm (reverb).

[BRIGHT TONE]
Heldere, sprankelende reverb.

@€o
STROOM
Werkt op een standaard 9V DC

voeding (2,1mm, binnenzijde negatief).

We raden de RAW POWER voeding
van Death By Audio aan voor optimale
prestaties. Het pedaal trekt 54 mA
stroom als het ingeschakeld is.

ESPANOL
PARAMETROS

VoL
Controla el volumen de salida general.

[ALTITUDE]

Es similar a un control de ganancia.
Sube este parametro para obtener un
sonido mas grande y distorsionado.

RB
Incorpora la cantidad deseada de
reverberacion.

*Cuando los controles de altitud y verbo
se giran mas alla de las 12 en punto, el
pedal puede producir volimenes
potencialmente dafiinos, ruido blanco y
otros artefactos.

SELECTOR DE MODO

[DARK TONE]
Reverberacion oscura y cavernosa.

[BRIGHT TONE]
Reverberacion radiante.

(0230 5

ALIMENTACION

Opera con un eliminador de corriente
estandar DC de 9V de 2.1 mm con
centro negativo. Recomendamos
emplear el power supply de

Death By Audio RAW POWER para la
utilizacion dptima del pedal. Este pedal
consume 54 mA de corriente cuando
esta activo.

DEUTSCH
BEDIENELEMENTE

VOL
Bestimmt die Ausgangslautstarke.

[ALTITUDE CONTROL]
Séttigungs-Regler, vergleichbar mit dem
Gain. Drehen Sie diesen Regler auf, um
einen breiteren, offenen und verzerrten
Klang zu erzeugen.

VERB
Bestimmt den Anteil des Reverbs.

Hinweis: Wenn der A-und der
VERB-Regler auf jenseits der 12 Uhr
gestellt werden, kann das Pedal potenziell
schédliche Lautstérken, weiles Rauschen
und andere Nebengeréusche erzeugen.

MODE SCHALTER

[DARK TONE]
Dunkler, hdhlenartiger Reverb.

[BRIGHT TONE]
Hell schimmernder Reverb.

(Cac20)

STROMVERSORGUNG

Das Pedal arbeitet mit standardmaRiger 9
VDC Stromversorgung (2,1 mm
Hohlstecker, Minuspol am Mittelkontak).
Wir empfehlen das RAW POWER Netzteil
von Death By Audio fiir optimale Leistung.
Das Pedal zieht einen Strom von 54 mA,
wenn es aktiviert ist.
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FRANGAIS
REGLAGES

VOL
Réglage du volume général en sortie.

A

[ALTITUDE CONTROL]

Similaire & un réglage de gain. Montez
ce réglage pour générer un son plus
ouvert et distordu.

VERB
Meélange le taux de réverbe.

Note: Quand les réglages altitude et verb
sont positionnés au-dela de 12 h, la
pédale peut produire des niveaux de
volume, potentiellement dangereux, des
bruits et autres artefacts.

SELECTEUR MODE

[DARK TONE]
Réverbération caverneuse et sombre.

[BRIGHT TONE]
Réverbération brillante et étincelante.

(C2C2C)

ALIMENTATION

Marche avec une alimentation 9 Volts
DC standard (2.1mm, centre négatif).
Nous recommandons la RAW POWER
de Death By Audio pour une
performance optimale. La pédale
consomme 54 mA de courant quand elle
est activée.

CESTINA
OVLADANI

VOL
Ridi hlavni vystupni hlasitost.

A
[ALTITUDE CONTROL]

Je to podobné gainu. Otocte to, a
vytvorte vice otevieny a zkresleny zvuk.

VERB
Mixuje mnoZstvi reverbu.

Poznémka: Kadyz jsou oviadaci prvky
altitude a verb otoceny kolem 12 hodin
pedalu, mohou produkovat potencialné
Skodllivé zvuky, bily Sum a dal$i artefakty.

PREPINAC MODE

[DARK TONE]
Tmavy vpadly dozvuk.

[BRIGHT TONE]
Jasné tipytivy dozvuk.

oco

NAPAJENI

Zafizeni je napajeno standardnim 9V
DC adaptérem (konektor 2,1 mm,
zapomy pdl uprostfed).

Pro optimalni vykon doporucujeme
pouzit napajeci zdroj Death By Audio
RAW POWER.

Pedal pfi aktivnim provozu (zapnuti)
odebira 54 mA.
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ALL PEDALS ARE
HANDMADE BY
MUSICIANS, FOR
MUSICIANS IN
NEW YORK.

DEATH BY AUDIO

18-71 GREENE AVE. RIDGEWOOD, NY 11385 USA

+1(718) 366-5628 / INFO@DEATHBYAUDIO.COM
LIFETIME WARRANTY

If you experience an issue with your pedal, please
email: repairs@deathbyaudio.com

WKCEFEE

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operationis subject to the ollowing two conditons: 1) Ths
device may not cause harmful interference, and (2) th
davice must Sccept any interference: racerved, indluding
interference that may cause undesired operation.

ADEPOSER A DEPOSER
B ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil Wy aupn\
se recycle i T ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |




